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This document contains important product safety and reqgulatory compliance information.
Toview morein-depth use and installation instructions please visit our website at
www.nuvotechnologies.com/playermanual.
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Email: customerservice@nuvotechnologies.com
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FCC Compliance Statement
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
1) This device may not cause harmful interference.
2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation. See instructions if interference to radio or television reception is suspected.

Radio and Television Interference

This audio equipment generates, uses, and can radiate radio-frequency energy. If it is not installed and used
properly — that s, in strict accordance with NuVo's instructions — it may cause interference with radio and
television reception.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device in accordance with
the specification in Part 15 of FCC rules. These specifications are designed to provide reasonable protection against
such interference in a residential installation. However, there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation.

You can determine whether your audio system is causing interference by turning it off. If the interference stops, it
was probably caused by the computer or one of the peripheral devices.

If your audio system does cause interference to radio or television reception, try to correct the interference by
using one or more of the following measures:

Turn the television or radio antenna until the interference stops.

Move the audio device to one side or the other of the television or radio

*  Move the audio device farther away from the television or radio.

*  Plug the audio device into an outlet that is on a different circuit from the television or radio. (That is,

« make certain the audio device and the television or radio are on circuits controlled by different circuit

o breakers or fuses.)

If necessary, consult NuVo Technical Support, or see the service and support information available for your NuVo
product, or consult an experienced radio/television technician for additional suggestions.



Important: Changes or modification to this product not authorized by NuVo Technologies, LLC could
void the EMC compliance and negate your authority to operate the product.

This product has demonstrated EMC compliance under conditions thatincluded the use of compliant
peripheral devices, USB cables, and Ethernet network cables between components.

Responsible party (contact for FCC matters only):

Legrand Home Systems Inc., dba NuVo Technologies

3015 Kustom Dr.

Hebron, KY 41048

Exposure to Radio Frequency Energy

The radiated output power of this device is well below the FCCand EU radio frequency exposure limits.
However, this device should be operated with a minimum distance of at least 20 cm between the NuVo
Player antennasand a person’s body, and must not be collocated or operated in conjunction with any
other antenna or transmitter subject to the conditions of the FCC Grant.

ICRadiation Exposure Statement for Canada

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject tothe
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device mustaccept
any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présentappareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts
delicence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
silebrouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.



Lesantennesinstallées doivent étre situées de facon a ce que la population ne puisse
y étre exposée a une distance de moin de 20 cm. Installer les antennes de facon a ce
que le personnel ne puisse approchera 20 cm ou moins de la position centrale de I’
antenne.

La FCCdes éltats-unis stipule que cet appareil doit étre en tout temps éloigné d'au
moins 20 cm des personnes pendant son functionnement.

Region Selection
Limited by local law regulations, version for North America does not have region selection option.

Under Industry Canada requlations, this radio transmitter may only operate using an
antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by
Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna
type and its gain should be so chosen that the equivalentisotropically radiated power
(e.i.r.p.) isnot more than that necessary for successful communication.

Conformément a laréglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut
fonctionneravecune antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé
pour I'émetteur par Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques de

brouillage radioélectrique al'intention des autres utilisateurs, il faut choisir le type
d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente
(p.i.r.e.) nedépasse pas l'intensité nécessaire a I'établissement d'une communication
satisfaisante.



Europe — EU Declaration of Conformity

(O

Bwarapcku NuVo Technologies, LLC aeknapupa, ue ToBa Player B CboTBETCTBHUE CbC CbLLECTBEHUTE U3UCKBAHUA 1 APYTUTE MPUAOXKMMU NpaBuna
Ha [lupektusa 1999/5/EC.

Cesky Spolenost NuVo Technologies, LLC timto prohlasuje, Ze tento Player ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal3imi pfislusnymi ustanovenimi
smérnice 1999/5/ES.

Dansk Undertegnede NuVo Technologies, LLC erklaerer herved, at falgende udstyr Player de vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklrt NuVio Technologies, LLC, dass sich das Player Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den iibrigen
einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befinden.

Eesti Kiesolevaga kinnitab NuVo Technologies, LL, et see Player direktiivi 1999/5/EU pohinguetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele
asjakohastele sdtetele.

English Hereby, NuVo Technologies, LLC declares that this Player is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

Espaol Por medio de la presente NuVo Technologies, LLC declara que este Player con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

EA\nvikd Me v mapouoa, n NuVo Technologies, LLC navel 0Tt auti n ouokeun Player cuppiop@vetat mpog Ti¢ Badikég amattiogls kat Tig Aotmég
oxetikéc dlataldEelg e 0dnyiag 1999/5/EK.

Francais Par la présente NuVo Technologies, LLC déclare que I'appareil Player conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Islenska NuVo Technologies, LLClysir pvi hér med yfir ad petta taeki Player fullnzgir ldgmarkskrofum og 60rum videigandi dkvaedum Evroputilskipunar
1999/5/EC.

Italiano Con la presente NuVo Technologies, LLC dichiara che questo dispositivo Player conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar 3o NuVo Technologies, LLC deklarg, ka Player atbilst Direktivas 1999/5/EK btiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.
Lietuviy Siuo, NuVo Technologies, LLC" deklaruoja, kad 3is Player esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Magyar Alulirott, NuVo Technologies, LLC nyilatkozom, hogy a Player vonatkozé alapvetd kivetelményeknek és az 1999/5/ECirényelv egyéb
eloirdsainak.

Malti Hawnhekk, NuVo Technologies, LLC, jiddikjara li dan Player jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ofrajn relevanti li hemm
fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Nederlands Hierbij verklaart NuVo Technologies, LLC dat het toestel Player overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere bepalingen van
richtlijn 1999/5/EG.



Norsk NuVoTechnologies, LLC erklerer herved at dette Player-apparatet eri samsvar med de grunnleggende kravene og gvrige
relevante kraviEU-direktivet 1999/5/EF.

Polski Niniejszym NuVo Technologies, LLC oswiadcza, ze ten Player zgodne z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués NuVo Technologies, LLC declara que este dispositivo Player estd em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposicdes da Directiva 1999/5/CE.

Romana Prin prezenta, NuVo Technologies, LLC declard cd acest aparat Player in conformitate cu cerintele esentiale si cu celelalte
prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Slovensko NuVo Technologies, LLCizjavlja, da je ta Player dne z bistvenimi zahtevami in ostalimi ustreznimi dolocili direktive
1999/5/ES.

Slovensky NuVo Technologies, LLC tymto vyhlasuje, Ze toto Playerspliia zékladné poziadavky a vietky prisluiné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.

Suomi NuVo Technologies, LLC vakuuttaa téten, ettd tdmd Playertyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten
jasitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Svenska Harmed intygar NuVo Technologies, LLCatt denna Player i dverensstimmelse med de vésentliga egenskapskrav och
ovriga relevanta bestimmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available at: www.nuvotechnologies.com/EU/compliance
This equipment can be used in the following countries:

AT |BG |BE |CY |(Z |DK | EE |[FI |FR |DE | GR | HU

IE |IT |LV |LT |LU |[MT | NL |PL |[PT |[RO |SK |SL

ES [SE |GB |IS | LI | NO | CH




Important Safety Information (English)

A A

A e A -

1.
12.
13.
14.

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this product near water or moisture.

Install according to manufacturer’s instructions.

Clean only with a dry soft cloth.

Do not block the ventilation openings.

Do notinstall near heat sources.

Protect the power cable and plug from being damaged.
Unplug this product during lightning storms and when unused for long periods of time.
Do not let objects or liquids enter the product.

Referall servicing to qualified service personnel.

The mains plug should be readily available.



Wichtige Sicherheit Auskunft (Deutsch)

A A

10.
1.
12.
13.
14.

Lesen Sie diese Anweisungen.

Behalten Sie diese Anweisungen.

Beachten Sie alle Warnungen.

Folgen Sie allen Anweisungen.

Benutzen Sie dieses Produkt niemals in der Nahe von Wasser oder Feuchtigkeit.
Installieren Sie immer nach den Anweisungen des Herstellers.

Reinigen Sie nur mit einem weichemund trockenem Tuch.

Blockieren Sie niemals die Ventilatordffangen.

Installieren Sie nicht neben Hitzequellen.

Schiitzen Sie das Netzkabel und —stecker vor Beschadigung.

Unterbrechen Sie die Netzverbindung wéahrend eines Gewitters und derweil sie ldngere Zeit unbenutzt bleibt.
Lassen Sie niemals fliissige Stoffe in das Gerat eindringen.

Leiten Sie alle Servicearbeiten nur an qualifiziertes Personl weiter.

Der Hauptstecker des Systems sollte immer erreichbar sein.



Informationsimportantes de sécurité (Francais)

A A

10.
1.
12.
13.
14.

Lire cesinstructions.

Conserver cesinstructions.

Respecter ces avertissements.

Suivre toutes les instructions.

Ne pas utiliser cet appareil a proximité d'eau ou en présence d’humidité.
Installer cet appareil conformément auxinstructions du constructeur.
Nettoyer uniquement avec un chiffon doux et sec.

Ne pas boucher les ouies de ventilation de cet appareil.

Ne pasinstaller a proximité de sources de chaleur.

Prendre garde de ne pasendommager le cordon ou la prise d’alimentation.
Débrancher cet appareil Durant les orages ou les longues périodes de non utilisation.
Ne pas laisser des objets ou des liquides s'introduire dans I'appareil.

Ne confier sa réparation qu'a du personnel qualifié pour ces produits.

La prise secteur doit toujours demeurée accessible.

10



Informazioni importantisulla sicurezza (Italiano)

A A

A

~

10.
11.
12.
13.
14.

Leggere questeistruzioni.

Conservare queste istruzioni.

Osservare tutte le avvertenze.

Seguire tutte leistruzioni.

Non utilizzare questo prodotto in prossimita di acqua o umidita.
Installare secondo le istruzioni del produttore.

Pulire solo con un panno morbido e asciutto.

Non ostruire le aperture di ventilazione.

Non installare vicino a fonti di calore.

Proteggere il cavo dialimentazione e la spina da danneggiamenti.
Scollegare I'apparecchio durante i temporali e quando inutilizzato per lunghi periodi di tempo.
Non permettere I'ingresso di oggettio liquidi nel prodotto.

Per I'assistenza rivolgersi a personale qualificato.

Linterruttore principale deve essere prontamente raggiungibile.

1



Belangrijke veiligheidsinformatie (Nederlands)

A A

10.
11.
12.
13.
14.

Leesdezeinstructies.

Bewaar deze instructies.

Hou rekening met alle waarschuwingen.

Volg alleinstructies nauwgezet op.

Gebruik dit product nietin de buurt van water of vocht.

Installeer volgens de instructies van de fabrikant.

Reinig enkel met een droge, zachte doek.

Blokkeer de ventilatie-openingen niet.

Installeer nietin de buurt van warmtebronnen.

Bescherm de netstroomkabel en stekker tegen beschadigingen.
Haal de stekker uit de kontaktdoos tijdens onweer of tijdens langere periode van niet-gebruik.
Laat geenvoorwerpen of vloeistoffen het product binnendringen.
Laatal het onderhoud over aan gekwalificeerd personeel.

De netstekker moet steeds bereikbaar zijn.



Informacion Importante de Seguridad (Espafiol)

A A

vl

10.
11.

12.
13.
14.

Leerestasinstrucciones.

Guardar estas instrucciones.

Prestaratencion a todas las advertencias.

Sequir todas lasinstrucciones.

No utilizar este producto cerca del agua o humedad.

Instalar de acuerdo alasinstrucciones del fabricante.

Limpiar solamente con un pafio suave y seco.

No bloquear las aperturas de ventilacion.

No instalar cerca de fuentes de calor.

Proteger el cable de alimentacion y el enchufe de cualquier posible dafio.
Desconectar el producto durante tormentas eléctricas y cuando no va a ser utilizado por
largos periodos de tiempo.

No deje que objetos o liquidos entren en el producto.

Para cualquier servicio, contactar al personal de servicio calificado.

El enchufe principal debe estar accesible en todo momento.
13



Viktig sakerhets information (Svenska)

A A

10.
1.

12.
13.
14.

Las dessainstruktioner forst.

Sparainstruktionerna for framtida behov.

Respekteraalla varningar och instruktioner.
Foljallainstruktioner.

Anvdnd inte produkten ndra vatten eller annan fuktighet.
Installera alltid enligt tillverkarens instruktioner.

Anvdnd en mjuk rengdringsduk vid rengdring av enheten.
Seftill att halla ventilations 6ppningar fria fér god ventilation.
Installera eller placerainte enheten ndra varmekalla.

Setill sd att stromkabel och kontakt inte skadas.

Koppla ur produkten under askovdder och ndr enheten inte skall anvandas under en
ldngre period t.ex. semester.

Latinte foremal eller vatskor kommainienheten.

All'service pd denna enhet maste utforas av behdrig tekniker.

Varmedveten om var huvudstrombrytaren dr placerad.
14



Disposal and Recycling Information
[

This symbol indicates that your product must be disposed of properly according to local laws and regulations. When your
product reaches its end of life, contact NuVo Technologies or your local authorities to learn about recycling options.

European Union Disposal Information
—

This symbol above means that according to local laws and regulations your product should be disposed of separately from
household waste. When this product reaches its end of life, take it to a collection point designated by local authorities. Some
collection points accept products for free. The separate collection and recycling of your product at the time of disposal will
help conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human health and the environment.

Brasil: Informacoes sobre descarte e reciclagem
[

0simboloacimaindica que este produto e/ou sua bateria ndo devem ser descartadas no lixo doméstico. Quando decidir
descartar este produto e/ou sua bateria, faa-o de acordo com as leis e diretrizes ambientais locais. Para informacdes sobre
o programa de reciclagem da Apple, pontos de coleta e telefone de informagdes, visite www.nuvotechnologies.com

Battery Disposal Information (CR100 only)
Dispose of batteries according to your local environmental laws and guidelines.

15



Legrand Home Systems Inc., dba NuVo Technologies
www.nuvotechnologies.com

NuVo P/N: 400-00053 September 2014
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